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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Aktualna umowa o partnerstwie w sprawie potowéw miedzy Unia Europejska a Seszelami'
zostata podpisana w dniu 28 lutego 2007 r.? i weszla w zycie w dniu 2 listopada 2007 r. na
okres szesciu lat. Umowa jest przedtuzana automatycznie iw zwigzku ztym nadal
obowiazuje. Obecny, 6-letni protokél® do umowy o partnerstwie w sprawie polowow wszedt
w zycie w dniu 18 stycznia 2014 r. i wygasnie w dniu 17 stycznia 2020 r.

Na podstawie odpowiednich wytycznych negocjacyjnych? Komisja przeprowadzita
rokowania z rzgdem Republiki Seszeli (zwanej dalej ,,Seszelami””) w celu zawarcia, w imieniu
Unii  Europejskiej, nowej umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow
i protokotu do niej (na lata 2020-2026). W wyniku tych rokowan umowa i protokét zostaty
parafowane przez negocjatorbw w dniu 22 pazdziernika 2019 r. Nowa umowa uchyla
i zastgpuje obowigzujacg umowe; obejmuje ona okres szeSciu lat, poczawszy od daty jej
tymczasowego stosowania ustalonej w jej art. 15, tj. od daty jej podpisania przez strony,
Z mozliwoscig automatycznego odnowienia. Nowy protokot obejmuje okres szesciu lat,
poczawszy od daty jego tymczasowego stosowania ustalonej w jego art. 15, tj. od daty jego
podpisania przez obie strony.

Celem niniejszego wniosku jest upowaznienie do zawarcia umowy i protokolu
wykonawczego do niej.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Gléwnym celem nowej umowy jest stworzenie nowych ram przy uwzglednieniu priorytetow
zreformowanej wspélnej polityki rybotowstwa® ijej wymiaru zewnetrznego z mysla
0 kontynuacji i wzmocnieniu partnerstwa strategicznego migdzy Unig Europejska a Republika
Seszeli w dziedzinie rybotowstwa.

Celem protokotu wykonawczego jest przyznanie statkom Unii Europejskiej uprawnien do
polowow na obszarze potowowym Seszeli w poszanowaniu najlepszych dostepnych opinii
naukowych i rezolucji oraz zalecenh Komisji ds. Tunczyka na Oceanie Indyjskim (IOTC)
w granicach dostgpnej nadwyzki. Stanowisko Komisji bylo oparte migdzy innymi na
wynikach oceny poprzednio obowigzujgcej umowy i protokotu (na lata 2014-2020) oraz
perspektywicznej oceny dotyczacej potrzeby zawarcia nowej umowy i protokotu. Obie oceny
zostaly przeprowadzone przez ekspertow zewnetrznych. Celem jest rowniez lezace
W interesie obu stron ozywienie wspotpracy miedzy Unig Europejska a Republika Seszeli
stuzacej wspieraniu zrownowazonej polityki rybotowstwa oraz odpowiedzialnej eksploatacji
zasoboOw rybnych na obszarze potowowym Seszeli 1 na Oceanie Indyjskim. Ponadto
wspotpraca ta przyczyni si¢ rowniez do propagowania godnych warunkow pracy w obszarze
dziatalno$ci potowowe;.

! Dz.U. L 290 z 20.10.2006, s. 2.
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2006084&Docl.anguage=en

3 Dz.U.L479.1.2014,s. 3.

Przyjete na posiedzeniu Rady ds. Rolnictwa i Rybotéwstwa w dniu 15 lipca 2019 r.
> Dz.U. L 354 7 28.12.2013, s. 22.
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Nowy Protokdt przewiduje w szczegdlnosci uprawnienia do potowdw w nastepujacych
kategoriach:

- 40 sejnerow do potowu tunczykow przy uzyciu okreznicy;
- 8 taklowcdw powierzchniowych;
- statki pomocnicze zgodnie z odpowiednimi rezolucjami IOTC.

. Spéjnos¢ z innymi politykami Unii

Rokowania dotyczace nowej umowy 0 partnerstwie w sprawie polowdw z Seszelami wpisuja
si¢ w ramy dziatan zewn¢trznych Unii wobec krajow Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP)
oraz uwzgledniaja w szczegélnosci cele Unii  w zakresie poszanowania zasad
demokratycznych i praw cztowieka.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawe prawng stanowi art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
ktory ustanawia wspolng polityke rybotéwstwa, oraz jego art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (V)
iart. 218 ust. 7 w sprawie zawierania umow mi¢dzy Unig a panstwami trzecimi oraz
mozliwosci upowaznienia negocjatora do zatwierdzenia, w imieniu Unii, zmian w umowie,
ktore zostaly przyjete w ramach procedury uproszczonej lub przez organ utworzony na mocy
umowy.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)
Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii Europejskie;.

. Proporcjonalnosé¢

Whiosek jest proporcjonalny do celu, jakim jest ustanowienie prawnych, srodowiskowych,
gospodarczych i spotecznych ram zarzadzania dziatalnos$cia potowowa prowadzonag przez
statki unijne w wodach panstw trzecich, ustalonego w art. 31 rozporzadzenia ustanawiajacego
wspolng polityke rybotowstwa. Wniosek jest zgodny z tymi przepisami, a takze z przepisami
dotyczacymi pomocy finansowej dla panstw trzecich, o ktorej mowa w art. 32
wzmiankowanego rozporzadzenia.

3. WYNIKI OCEN EX-POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex-post/kontrole sprawnos$ci obowiazujacego prawodawstwa

W 2019 r. Komisja przeprowadzita ocen¢ ex post obowigzujacego protokotu do umowy
0 partnerstwie w sprawie potowdéw z Seszelami, jak réwniez oceng ex ante ewentualnego
nowego protokotu.

W ocenie stwierdzono, ze sektory rybotowstwa w UE sg bardzo zainteresowane potowami na
Seszelach oraz ze odnowienie protokotu lezy w interesie obu stron. Ponadto odnowienie
protokotu przyczynitoby si¢ do poprawy monitorowania, kontroli i nadzoru oraz do lepszego
zarzgdzania rybotowstwem w regionie.

Dla Unii wazne jest utrzymanie instrumentu umozliwiajagcego poglebiong wspotprace
sektorowg z gldéwnym podmiotem zarzadzania oceanami na poziomie podregionalnym
Zuwagi na zasigg obszaru potowowego podlegajacego jego jurysdykcji. Zacie$nienie
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stosunkdw z Seszelami jest rowniez wazne z punktu widzenia zawierania sojuszy w ramach
IOTC. Ponadto dla floty UE oznacza to utrzymanie dostepu do waznego towiska w celu
wdrozenia strategii pozyskiwania zgodnie z wieloletnimi mi¢dzynarodowymi ramami
prawnymi. Znaczenie Victorii jako jednego z gtownych portow wytadunku zwicksza
przydatnos¢ planowanego nowego protokotu — zaréwno dla unijnej branzy rybackiej, jak i dla
panstwa partnerskiego. Dla wtadz Seszeli celem jest utrzymanie stosunkow z Unig stuzacych
lepszemu zarzadzaniu oceanami oraz czerpanie korzySci ze specjalnego wsparcia
sektorowego, zapewniajgcego wieloletnie mozliwos$ci finansowania.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

W ramach oceny przeprowadzono Kkonsultacje  z panstwami  cztonkowskimi,
przedstawicielami sektora, migdzynarodowymi organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego,
a takze z administracja rybacka i spoleczenstwem obywatelskim Seszeli. Przeprowadzono
rowniez konsultacje w ramach Komitetu Doradczego ds. Floty Dalekomorskiej, mianowicie
przy okazji jego posiedzenia w dniu 27 marca 2019 r.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Komisja zwrocita si¢ o przeprowadzenie ocen ex post i ex ante do niezaleznego konsultanta,
zgodnie z przepisami art. 31 ust. 10 rozporzadzenia ustanawiajacego wspdlng polityke
rybolowstwa.

. Ocena skutkow
Nie dotyczy

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie
Nie dotyczy

. Prawa podstawowe

Wynegocjowana umowa zawiera klauzulg dotyczaca skutkow naruszania praw cztowieka
i zasad demokracji.

4. WPLYW NA BUDZET
Roczng rekompensate finansowg UE w wysokosci 5 300 000 EUR wyliczono na podstawie:

a) kwoty rocznej za dostgp do zasobow rybnych na obszarze potowowym Seszeli
W wysokosci 2 500 000 EUR, stanowigce] rownowaznos$¢ pojemnosci referencyjnej dla
gatunkow daleko migrujacych wynoszacej 50 000 ton rocznie,

b) wsparcia na rozw9j sektorowej polityki rybotowstwa Seszeli w wysokosci 2 800 000 EUR
rocznie. Wsparcie to jest zgodne z celami kompleksowego planu Seszeli w dziedzinie
rybotowstwa.

Roczng kwote na srodki na zobowigzania i na ptatnosSci ustala si¢ w ramach rocznej procedury
budzetowej, w tym na pozycje odpowiadajacg rezerwom na protokoty, ktére nie weszly
jeszcze w zycie na poczatku roku®.

Zgodnie z porozumieniem miedzyinstytucjonalnym w sprawie wspotpracy w kwestiach budzetowych
(Dz.U. C 3732 20.12.2013, s. 1).
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5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Uzgodnienia dotyczace monitorowania przewidziane sg w umowie 0 partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowow oraz w protokole wykonawczym do niej.

Niniejsza procedura zostala zainicjowana réwnoczesnie z procedura dotyczaca decyzji Rady
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego stosowania Umowy o0 partnerstwie
W sprawie zrownowazonych potowéw migdzy Unig Europejska a Republika Seszeli oraz
protokotu wykonawczego do tej umowy.
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2020/0002 (NLE)
Whiosek

DECYZJA RADY

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych
polowow miedzy Unia Europejska a Republika Seszeli oraz protokolu wykonawczego do

tej umowy (na lata 2020-2026)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43
ust. 2 w zwigzku z jego art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (v) oraz jego art. 218 ust. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(@)

(3)

(4)
()

(6)

(7)

Zgodnie z decyzja Rady [XXX] zdnia [..] r.® wdniu [..] r. podpisano Umowe
0 partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow miedzy Unig Europejska
a Republika Seszeli (zwang dalej ,,umowa o partnerstwie”) oraz protokdt wykonawcezy
(zwany dalej ,,protokotem™), z zastrzezeniem ich zawarcia w p6zniejszym terminie.

Umowa o partnerstwie uchyla obecng umowe o partnerstwie w sprawie potowow
mi¢dzy Unig Europejska a Seszelami, ktora weszta w zycie w dniu 2 listopada 2007 r.
na okres szesciu lat i zostata automatycznie odnowiona, i ktéra w zwiazku z tym nadal
obowigzuje.

Celem umowy o partnerstwie i protokotu jest umozliwienie S$cislejszej wspOlpracy
Unii i Republiki Seszeli w celu dalszego wspierania rozwoju zrownowazonej polityki
rybolowstwa oraz odpowiedzialnej eksploatacji zasobow rybnych na obszarze
potowowym Seszeli oraz na Oceanie Indyjskim.

Umowg o partnerstwie i protokot nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii Europejskiej.

W art. 12 umowy ustanowiono wspolny komitet odpowiedzialny za monitorowanie
wdrazania umowy i protokotu wykonawczego do niej. Ponadto wspolny komitet moze
zatwierdza¢ okreslone zmiany do protokotu. W celu ulatwienia zatwierdzenia tych
zmian nalezy upowazni¢ Komisj¢ do zatwierdzania, w imieniu Unii, zmian przy
zastosowaniu procedury uproszczonej, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych
warunkow merytorycznych i formalnych.

Stanowisko Unii w sprawie proponowanych zmian do protokolu powinno zostaé
ustalone przez Rade. Nalezy zatwierdzi¢ zaproponowane zmiany, chyba ze sprzeciwi
si¢ temu mniejszos$¢ blokujaca panstw cztonkowskich, zgodnie z art. 16 ust. 4 Traktatu
0 Unii Europejskiej.

Srodki te powinny wejs¢ w zycie jak najszybciej, biorac pod uwage znaczenie
gospodarcze dziatalnosci potowowej Unii na obszarze potowowym Seszeli oraz

Dz.U.C,,s..
DzU.L[...]z[...],s. [...].
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konieczno$¢ ograniczenia w jak najwigkszym stopniu ryzyka przerwania takich
dziatan,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Niniejszym  zatwierdza si¢ wimieniu Unii Umowe o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych polowow miedzy Unig Europejska a Republikg Seszeli (zwang dalej
,umowa o partnerstwie”) oraz Protokét wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowow mi¢dzy Unig Europejska a Republika Seszeli (na lata 2020-2026)
(,,protokot”).

Tekst umowy i protokotu stanowig zatgczniki 11 II do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Zgodnie z przepisami i warunkami okreslonymi w zalgczniku III do niniejszej decyzji
Komisja Europejska jest niniejszym upowazniona do zatwierdzenia, w imieniu Unii, zmian
do protokotu przyjetych przez wspolny komitet powotany zgodnie zart.12 umowy
0 partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowoéw migdzy Unig Europejska a Republika
Seszeli.

Artykul 3

Przewodniczacy Rady wyznacza osobg lub osoby uprawnione do dokonania, w imieniu Unii,
powiadomienia przewidzianego odpowiednio w art. 19 umowy o partnerstwie oraz w art. 17
protokotu w celu wyrazenia zgody Unii na to, aby umowa o partnerstwie i protokot staty si¢
dla niej wigzace.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

OCENA SKUTKOW FINANSOWYCH REGULACJI

STRUKTURA WNIOSKU/INICIJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
i tymczasowego stosowania Umowy o0 partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
polowow migdzy Uniag Europejska a Republika Seszeli oraz protokotu
wykonawczego do tej umowy (na lata 2020—2026)

Dziedziny polityki, ktérych dotyczy wniosek/inicjatywa

11 — Gospodarka morska i rybotéwstwo

11.03 - Obowiagzkowe sktadki na regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotowstwem (RFMO) oraz na rzecz innych organizacji mig¢dzynarodowych
i w ramach innych umow 0 partnerstwie sprawie zrownowazonych potowow

11.03.01 — Ustanowienie ram zarzadzania dziatalnoscig potowowa prowadzong przez
unijne statki rybackie w wodach panstw trzecich

Whiosek/inicjatywa dotyczy:
X nowego dzialania

O nowego dzialania, bedacego nastepstwem projektu pilotazowego/dzialania
przygotowawczego

O przedluzenia biezacego dzialania

O polaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dzialania pod katem
innego/nowego dzialania

Cel(e)
Cel(e) ogolny(e)

Negocjowanie i zawieranie umoOw o partnerstwie W sprawie zrownowazonych
potowdw z pafstwami trzecimi shuzy realizacji ogdlnego celu, polegajacego na
zapewnieniu unijnym statkom rybackim dostepu do obszaréw potowowych panstw
trzecich oraz rozwijaniu stosunkow partnerskich z tymi panstwami, z zamiarem
wzmocnienia zrownowazonego wykorzystania zasobOw rybnych poza wodami Unii
Europejskiej.

Umowy o partnerstwie w sprawie zroéwnowazonych potowdw zapewniajg rowniez
spojnos¢ zasad wspdlnej polityki rybotowstwa ze zobowigzaniami wpisanymi w inne
polityki europejskie (zrownowazone wykorzystanie zasobow panstw trzecich,
zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow, wtaczanie
krajow partnerskich w gospodarkg globalng, wktad w zrownowazony rozwoéj we
wszystkich jego wymiarach jak rowniez lepsze zarzadzanie rybotéwstwem
w wymiarze politycznym i finansowym).

Cel(e) szczegotowy(e)

‘ Cel szczegdlowy nr 1:

9
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O ktorym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Przyczynienie si¢ do zrownowazonych potowow w wodach niebedacych wodami
Unii, utrzymanie obecnosci europejskiej na oddalonych towiskach oraz ochrona
interesow europejskiego sektora gospodarki rybnej i konsumentow poprzez
negocjowanie izawieranie umoOw 0 partnerstwie W sprawie zrownowazonych
potowdw z panstwami nadbrzeznymi w SposOb spojny z politykg europejska
w innych dziedzinach.

Oczekiwane wyniki i wpiyw

Nalezy wskazaé, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowe;j.

Zawarcie umowy i protokolu wykonawczego do niej umozliwia kontynuacje
I wzmocnienie strategicznego partnerstwa w sprawie potowow miedzy Unig
Europejska a Seszelami. Dzigki zawarciu protokotu statki unijne uzyskaja
uprawnienia do polowdw na obszarze polowowym Seszeli.

Umowa i protokot przyczyniaja si¢ rowniez do lepszego zarzadzania zasobami
rybnymi i do ich ochrony dzigki wsparciu finansowemu (wsparcie sektorowe) na
rzecz realizacji programow przyjetych na poziomie krajowym przez panstwo
partnerskie, w szczeg6élnosci kompleksowego planu w dziedzinie rybolowstwa,
monitorowania oraz zwalczania nielegalnych potowdw oraz wsparcia na rzecz
sektora tradycyjnego todziowego ryboldwstwa przybrzeznego.

Wreszcie umowa i protokot przyczynia sie¢ do zrownowazonej eksploatacji zasobow
morskich Seszeli oraz do rozwoju gospodarki rybnej Seszeli poprzez wspieranie
wzrostu gospodarczego i godnych warunkoéw pracy zwigzanych z dziatalnoscig
gospodarczag w zakresie rybotéwstwa.

Wskazniki dotyczqce realizacji celow

Nalezy wskazac¢ wskazniki stosowane do monitorowania postegpow i osiggniec.

Stopien wykorzystania uprawnien do potowdw (roczne wykorzystanie upowaznien
do potowdw jako odsetek mozliwosci, jakie stwarza protokot);

gromadzenie i analiza danych dotyczacych potowow i wartosci handlowej umowy;

wktad w zatrudnienie, stworzenie godnych warunkow pracy w sektorze gospodarki
rybnej i warto$§¢ dodang w UE, wktad w stabilizacj¢ rynku unijnego (na poziomie
zagregowanym z innymi umowami 0 partnerstwie w sprawie zréwnowazonych
potowow);

przyczynianie si¢ do poprawy jakosci badan naukowych, monitorowania i kontroli
dziatalno$ci potowowej przez panstwo partnerskie i rozwoju jego sektora gospodarki
rybnej, w tym tradycyjnego todziowego rybotowstwa przybrzeznego.

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub diugoterminowej, w tym
szczegolowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

Przewiduje si¢ tymczasowe stosowanie nowej umowy i protokotu wykonawczego od
dnia ich podpisania, tak aby ograniczy¢ przerywanie dzialalno$ci potowowe;j
prowadzonej w ramach obowigzujgcego protokotu.

Nowa umowa i protokoét stworza ramy dzialalnosci polowowej floty unijnej na
obszarze polowowym Seszeli oraz umozliwig wlascicielom statkow unijnych
sktadanie wnioskéw o wydanie upowaznien do potowoéw pozwalajacych im na
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1.5.2.

1.5.3.

1.54.

1.5.5.
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potowy na tym obszarze. Ponadto nowa umowa i protokot wzmocnig wspolprace
mi¢dzy UE a Seszelami w celu propagowania zréwnowazonej polityki rybotowstwa
we wszystkich jej wymiarach. Przewidziano w nim migdzy innymi monitorowanie
statkow za pomoca VMS oraz elektroniczne przekazywanie danych o potowach.
Wsparcie sektorowe dostgpne na mocy protokotu pomoze Seszelom we wdrazaniu
krajowej strategii w zakresie rybotowstwa, w tym w zwalczaniu polowoéw NNN,
przy jednoczesnym propagowaniu godnych warunkow pracy w obszarze dziatalnosci
polowowe;.

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac z roznych
czynnikbw, na przykiad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej
efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tego punktu ,,wartos¢ dodang
Z tytulu zaangazowania Unii” nalezy rozumieé jako wartos¢ wynikajgcg z unijnej
interwencji, wykraczajgcq poza wartosé, ktora zostataby wytworzona przez same
panstwa cztonkowskie.

Jezeli Unia nie zawrze nowej umowy i protokotu, statki unijne nie bgda mogty
prowadzi¢ dziatalnosci potowowej, gdyz obecnie obowigzujgca umowa zawiera
klauzule wykluczajaca prowadzenie dziatalnosci potowowej poza ramami
okreslonymi w protokole do umowy. Warto§¢ dodana dla unijnej floty
dalekomorskiej jest zatem oczywista. Protokdl stwarza réwniez ramy S$cislejszej
wspotpracy miedzy Unig a Seszelami.

Glowne wnioski wyciggniete z podobnych dziafar

Analiza historycznych poziomow polowdw na obszarze polowowym Seszeli,
dostgpne oceny 1 opinie naukowe doprowadzily do ustalenia przez strony pojemnosci
referencyjnej w odniesieniu do tunczyka i ryb tunczykowych na poziomie 50 000 ton
rocznie w ramach uprawnien do polowoéw dla 40 sejneréw do potowu tunczykoéw
przy uzyciu okr¢znicy i8 taklowcow powierzchniowych. Wsparcie sektorowe
zostalo ustalone na wysokim poziomie w celu uwzglednienia priorytetow krajowe;j
strategii W zakresie rybolowstwa, aw szczeg6lnosci kompleksowego planu
W dziedzinie rybotowstwa.

Spojnos¢  z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi
wlasciwymi instrumentami

Srodki finansowe przyznane z tytutu rekompensaty finansowej za dostep w ramach
umowy o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow stanowig przychod
o charakterze zamiennym w budzecie Seszeli. Srodki finansowe przeznaczone na
wsparcie sektorowe s3 przyznawane (na ogot poprzez wpisanie do rocznej ustawy
budzetowej) ministerstwu odpowiedzialnemu za ryboldwstwo, gdyz jest to warunek
zawarcia i wykonania umow o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych potowow.
Te zasoby finansowe s3 kompatybilne zinnymi zrédtami finansowania,
pochodzacymi od innych migdzynarodowych podmiotow finansujacych realizacje
projektéw lub program6w w sektorze gospodarki rybnej na poziomie krajowym.

Ocena réznych dostepnych mozliwosci finansowania, w tym zakresu przegrupowania
srodkow

Nie dotyczy
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1.6.

1.7.

Uwagi

Okres trwania i wplyw finansowy wniosku/inicjatywy
X Ograniczony czas trwania
— X Obowigzuje od 2020 r. do 2026 r.

— X Okres trwania wpltywu finansowego: od 2020 r. do 2025 r. w odniesieniu do
srodkow na zobowigzania oraz od 2020 r. do 2025 r. w odniesieniu do srodkow na
ptatnosci.

O] nieograniczony czas trwania

— Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR 1.,

— po ktoérym nastgpuje faza operacyjna.

Planowane tryby zarzadzania10

X Bezposrednie zarzadzanie przez Komisje

— X wramach jej stuzb, w tym za posrednictwem jej pracownikow w delegaturach
unii;

— [ przez agencje wykonawcze;

0] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

[0 Zarzadzanie posrednie poprzez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem
budzetu:

— [ panstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym;

— [ organizacjom migdzynarodowym i ich agencjom (nalezy wyszczeg6lnic);
— [ EBI oraz Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu;

— [ organom, o ktérych mowa w art. 70 i 71 rozporzadzenia finansowego;

— [ organom prawa publicznego;

— O podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore $wiadczg ustugi
uzytecznosci publicznej, o ile zapewniaja one odpowiednie gwarancje finansowe;

— O podmiotom podlegajagcym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego,
ktorym powierzono realizacj¢ partnerstwa publiczno-prywatnego oraz ktore
zapewniaja odpowiednie gwarancje finansowe;

— [ osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan w dziedzinie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa na mocy tytulu V Traktatu o Unii
Europejskiej oraz okre§lonym we wlasciwym podstawowym akcie prawnym.

— W przypadku wskazania wigcej niz jednego trybu nalezy podaé dodatkowe informacje w czesci ,, Uwagi”.

10

Wyjasnienia dotyczace trybow zarzadzania oraz odniesienia do rozporzadzenia finansowego znajduja
si¢ na nastgpujacej stronie:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

10
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/PL/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci

Okresli¢ czestotliwosé i warunki

Komisja (DG MARE we wspotpracy ze swoim witasciwym attaché ds. rybotowstwa
dla regionu — Port Louis, Mauritius, oraz we wspolpracy z odpowiednimi stuzbami
Komisji) zapewnia regularne monitorowanie wykonania protokotu, w szczegolnosci
jesli chodzi o wykorzystanie przez podmioty uprawnien do potowdw i 0 dane
dotyczace polowow oraz o odniesienie do uwarunkowan wsparcia sektorowego.

W umowie o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow przewiduje si¢ co
najmniej raz do roku posiedzenie wspolnego komitetu, podczas ktorego Komisja
I Seszele dokonujg przegladu wykonania umowy i protokotu oraz, jesli to konieczne,
dostosowan w programowaniu i, w stosownych przypadkach, w rekompensacie
finansowej.

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie dla systemu zarzgdzania, mechanizmow finansowania wykonania,
warunkéw ptatnosci i proponowanej strategii kontroli

Platnosci realizowane sga oddzielnie, jesli chodzi o wklad zwigzany z dostgpem
I wktad zwigzany ze wsparciem sektora.

Platnos$ci dotyczacych dostepu dokonuje si¢ corocznie w rocznice protokotu,
z wyjatkiem pierwszego roku, kiedy to platnos¢ ma miejsce 3 miesigce po
rozpoczgciu tymczasowego stosowania. Dostgp statkow jest kontrolowany przez
wydawanie upowaznien do potowow.

Wsparcie zostanie wyplacone po raz pierwszy w ciggu trzech miesigcy od
rozpoczecia tymczasowego stosowania, pod warunkiem osiggnigcia porozumienia
w sprawie rocznego i wieloletniego programu realizacji; w kolejnych latach bedzie
ono uzaleznione od osiggnietych wynikoéw. Osiggnigte wyniki 1 wskaznik wykonania
beda monitorowane zgodnie zwytycznymi w sprawie wdrazania wsparcia
sektorowego dla polityki rybolowstwa Seszeli, ktore zostang uzgodnione przez
strony, na podstawie sprawozdan lub dokumentéw dostarczonych przez kraj
partnerski oraz kontroli technicznych przeprowadzonych przez attaché ds.
rybotowstwa.

Informacje dotyczqce zidentyfikowanego ryzyka isystemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Jako ryzyko wskazano niepetne wykorzystanie uprawnien do potowow przez
zarzadzajacych  statkami oraz niepelne wykorzystanie badz opdznienie
wykorzystania funduszy przeznaczonych na finansowanie sektorowej polityki
rybotowstwa przez Seszele. Przewidywany jest intensywny dialog w sprawie
planowania iwprowadzania polityki sektorowej, przewidzianej w umowie
i protokole. Czgécia tych metod kontroli jest tez wspolna analiza wynikow, o Ktorej
mowa w art. 4 protokotu. Ponadto umowa 1 protokot zawieraja specjalne klauzule
dotyczace zawieszenia ich stosowania pod pewnymi warunkami i W okreslonych
okoliczno$ciach.
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2.2.3.

2.3.

Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci zarzqdzanych  funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy ptatnosci i przy zamykaniu)

Platnosci  kosztow  dostepu wramach umoOw o partnerstwie  w sprawie
zrownowazonych potowoéw podlegaja kontroli w celu zapewnienia ich zgodnosci
Z postanowieniami uméw  miedzynarodowych. Kontrole dotyczace wsparcia
sektorowego maja na celu monitorowanie wdrazania tego wsparcia. Monitorowanie
wykonuje personel Komisji zatrudniony w delegaturach UE oraz na posiedzeniach
wspolnego komitetu. Matryca programowania wieloletniego stuzy do oceny
postepow. Jesli te ostatnie sa niewystarczajace, ptatno$¢ kolejnej transzy zostaje
zawieszona lub ewentualnie zmniejszona. Catkowity koszt kontroli wszystkich
umow o partnerstwie W sprawie zrownowazonych potowow szacuje si¢ na ok. 1,8 %
(na podstawie sktadek z 2018 r.). Procedury kontroli uméw o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych potowdw wynikaja w duzej mierze z niezbednych wymogow
regulacyjnych. W przypadku braku stwierdzonych niedociggni¢é, ktore moglyby
mie¢ znaczacy wplyw na legalno$¢ i prawidlowo$¢ transakceji finansowych, kontrole
uznaje sie za skuteczne. Sredni wskaznik bledu szacuje si¢ na 0,0 %.

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

Okresli¢ istniejgce lub przewidywane sSrodki zapobiegania i ochrony, np. ze strategii zwalczania
naduzy¢ finansowych.

Komisja zobowigzuje si¢ do ustanowienia dialogu politycznego i Systematycznej
koordynacji dziatan z Seszelami w celu udoskonalenia zarzadzania w ramach umowy
| protokotu oraz wzmocnienia wktadu UE w zrownowazone zarzadzanie zasobami.
Kazda ptatno§¢ dokonana ze strony Komisji wramach umowy w sprawie
zrobwnowazonych polowdéw podlega zwyklym zasadom i procedurom budzetowym
I finansowym Komisji. W szczeg6lnosci jednoznacznie okresla sig, na ktore rachunki
bankowe pafistwa trzeciego przelewane sg kwoty rekompensaty finansowej. Art. 3
ust. 7 protokotu stanowi, ze rekompensata finansowa dotyczaca dostepu i rozwoju
sektora musi by¢ wplacana na rachunek Skarbu Panstwa.

12
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SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY

3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkéw, na
ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
e I[stniejgce linie budzetowe
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych.
.. . Rodzaj
- Linia budzetowa wydatkow Wktad
Dziat
wieloletnich W rozumieniu
_fram Numer Zrozn. / panstw krajow panstw art I?tl E)St 2
finansowych niezrozn." | EFTA® | kandydujgeych®™ | trzecich | | 00 500
finansowego
11.03.01
Ustanowienie ram
zarzadzania dziatalnos$cia
potowowa prowadzong przez
statki C . r_ybackle Unii Zrozn. NIE NIE NIE NIE
Europejskiej w wodach
panstw  trzecich (umowy
0 partnerstwie W sprawie
zrownowazonych potowow)
e Nowe linie budzetowe, o ktorych utworzenie si¢ wnioskuje
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych.
.. . Rodzaj
. Linia budzetowa wydatkoéw Wkitad
Dziat
wieloletnich W rozumieniu
_ram Numer Zrozn. / panstw krajow panstw art I?tl E)St 2
finansowych niezrozn. EFTA kandydujacych trzecich | o orsadzena

finansowego

[XX.YY.YY.YY]
TAK/ NIE TAK/ NIE TAK/ NIE TAK/ NIE

PL

11
12
13

Srodki zréznicowane / $rodki niezréznicowane.

EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.

Kraje kandydujace oraz w stosownych przypadkach potencjalne kraje kandydujace Batkanow
Zachodnich.
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3.2. Szacunkowy wplyw finansowy wniosku na Srodki
3.2.1. Synteza szacunkowego wplywu na srodki operacyjne
— [ Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych.

— X Wnhniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznos$cig wykorzystania sSrodkow operacyjnych, jak okreslono ponize;j:

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych
y nr2 Trwaly wzrost gospodarczy: zasoby naturalne
DG: MARE 2020 2021 2022 2023 2024 2025 OGOLEM

* Srodki operacyjne

Srodki na zobowiazania (1) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Linia budzetowa® 11.03.01

Srodki na ptatnosci (2 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8

. . Srodki na zobowigzania (1b)

Linia budzetowa - - -

Srodki na ptatnosci (2b)

Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na
okre$lone programy operacyjne

Linia budzetowa (©)]
) Srodki na zobowigzania zliglb 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
OGOLEM $rodki
dla DG MARE Srodki na platnotei =2a+2b | 5 30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
+3

14 Zgodnie z oficjalng nomenklaturg budzetowa.

15 Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programow lub dziatan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe,
bezposrednie badania naukowe.

PL 14



Srodki na zobowiazania ) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
* OGOLEM srodki operacyjne
Srodki na ptatnosci 5) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
*OGOLEM sérodki administracyjne finansowane ze §rodkow ©
przydzielonych na okreslone programy operacyjne
OGOLEM $rodki Srodki na zobowigzania =4+6 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
na DZIAL 2
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci =5+6 | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Jezeli wplyw wniosku/inicjatywy nie ogranicza sie do jednego dzialu operacyjnego, nalezy powtorzyé powyzsza czesé:
*OGOLEM  érodki  operacyjne | Srodki na zobowigzania @ 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 318
(wszystkie dzialy operacyjne) Srodki na ptatnosci ® 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
OGOLEM s$rodki administracyjne finansowane ze $rodkoéw
przydzielonych na okre$lone programy (wszystkie dziaty
operacyjne) ®)
OGOLEM $rodki Srodki na zobowigzania =4+6 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
na DZIALY 1do 4
wieloletnich ram finansowych | ¢ i na pratosci 546 530| 530| 53| 530| 53| 530 31,8
(kwota referencyjna)
PL 15
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Dzial wieloletnich ram finansowych

»Wydatki administracyjne”

Niniejsza czes$¢ uzupehnia si¢ przy uzyciu ,,danych budzetowych o charakterze administracyjnym”, ktore nalezy najpierw wprowadzi¢ do
zatacznika do oceny skutkéw finansowych regulacji (zatgcznika V do zasad wewngetrznych), przesytanego do DECIDE w celu konsultacji

miedzy stuzbami.

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

2020 2021 2022 2023 2024 2025 OGOLEM
DG: MARE
* Zasoby ludzkie
* Pozostate wydatki administracyjne
OGOLEM DG MARE Srodki
OGOLEM $rodki (Srodki na zobowigzania
na DZIAL 5 ogotem = $rodki na
wieloletnich ram finansowych platnosci ogotem)
w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)
2020 2021 2022 2023 2024 2025 OGOLEM
OGOLEM $rodki Srodki na zobowiazania 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
na DZIALY 1do 5
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8

3.2.2.  Przewidywany produkt finansowany ze srodkow operacyjnych

PL
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Srodki na zobowigzania w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

2020 2021 2022 2023 2024 2025 OGOLEM
Okresli¢ cele
i produkty
Rodzaj'® | Sredni | € 8 3 8 8 Liczba Koszt
4 k S Koszt S Koszt %) Koszt S Koszt S Koszt , .
oszt = = = = = ogblem catkowity
CEL SZCZEGOLOWY nr 17 ...
- dostep Rocznie 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 15,00
- wsparcie Rocznie 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 16,80
- produkt
Cel szczegotowy nr 1 — suma
czastkowa
OGOLEM 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 31,800

16
17

PL

Produkty odnosza si¢ do produktow i ustug, ktore zostang zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometréw zbudowanych drog itp.).

Zgodnie z opisem w pkt 1.4.2. ,.Cele szczegbtowe ...”.
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3.2.3.  Synteza szacunkowego wplywu na srodki administracyjne
— X Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania Srodkow
administracyjnych
— [ Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoScig wykorzystania $rodkow
administracyjnych, jak okreslono ponizej:
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Wprowadzi¢ taka liczbg kolumn dla

18
RokN RokN+1 ROk N+2 RokN+3 odzwierciedli¢ caly okres wptywu (por.

pkt 1.6)

poszczegodlnych lat, jaka jest niezbedna, by OGOLEM

DZIAL 5 wieloletnich
ram finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostate wydatki
administracyjne

Suma czastkowa
DZIALU 5 wieloletnich
ram finansowych

Poza DZIALEM*
wieloletnich ram
finansowych

Zasoby ludzkie

Pozostate wydatki
administracyjne

Suma czastkowa poza
DZIALEM 5 wieloletnich
ram finansowych

OGOLEM

Potrzeby w zakresie srodkéw na zasoby ludzkie i inne wydatki o charakterze administracyjnym zostana pokryte z zasobow
DG juz przydzielonych na zarzadzanie tym dziataniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupehionych
w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktdore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej
w ramach procedury rocznego przydziatu srodkdéw oraz w $wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

18 Rok N jest rokiem, w ktorym rozpoczyna si¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy zastapi¢

oczekiwanym pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021 r.). Tak samo nalezy postapi¢ dla kolejnych lat.
19 Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie w zakresie wprowadzania w zycie programow
lub dziatan UE (dawne linie ,,BA”), posrednie badania naukowe, bezposrednie badania naukowe.
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3.2.3.1. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— X Wnhniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania zasobow

ludzkich.

— [ Wniosek/inicjatywa wigze si¢ z koniecznoscia wykorzystania zasobow

ludzkich, jak okreslono ponizej:

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach petnego czasu pracy

Wprowadzi¢ taka liczbe
Rok Rok Rok kolumn d_la po§zczegolnych
Rok N lat, jaka jest niezb¢dna, by
N+1 N+2 N+3 ST
odzwierciedli¢ caly okres
wplywu (por. pkt 1.6)
¢ Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okre$lony)

XX 0101 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw Komisji)

XX 0101 02 (w delegaturach)

XX 01 0501/11/21 (posrednie badania naukowe)

10 01 05 01/11 (bezposrednie badania naukowe)

« Personel zewnetrzny (w ekwiwalentach pelnego czasu pracy: EPC)%

XX 010201 (CA, SNE, INT z globalnej koperty finansowej)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT i JED w delegaturach)

- w centrali
XX 0104yy#

- w delegaturach

XX 01 05 02/12/22 (CA, SNE, INT — posrednie badania naukowe)

10 01 05 02/12 (CA, INT, SNE — bezpos$rednie badania naukowe)

Inna linia budzetowa (okresli¢)

OGOLEM
XX oznacza odpowiednig dziedzing polityki lub odpowiedni tytul w budzecie.
Potrzeby w zakresie zasobow ludzkich zostana pokryte z zasobow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na
zarzadzanie tym dzialaniem lub przesunigtych w ramach dyrekcji generalnej, uzupetnionych w razie potrzeby
wszelkimi dodatkowymi zasobami, ktore moga zosta¢ przydzielone zarzadzajacej dyrekcji generalnej w ramach
procedury rocznego przydziatu srodkow oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.
Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony

Personel zewnetrzny

PL
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CA = personel kontraktowy; LA = personel miejscowy; SNE = oddelegowany ekspert krajowy; INT =
personel tymczasowy; JED = mlodszy oddelegowany ekspert.
W ramach podputapu na personel zewnetrzny ze srodkow operacyjnych (dawne linie ,,BA”).
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3.2.4.  Zgodnosé¢ z obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi

Whiosek/inicjatywa:

— X moze zosta¢é W pehi

sfinansowany(a) przez przegrupowanie

W ramach odpowiedniego dziatu wieloletnich ram finansowych (WRF).

srodkow

Dotyczy to wykorzystania linii rezerwy (rozdziat 40).

— [ wymaga zastosowania nieprzydzielonego marginesu $rodkéw w ramach

odpowiedniego dzialtu WRF 1lub zastosowania specjalnych

zdefiniowanych w rozporzadzeniu w sprawie WRF.

instrumentow

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac dziaty i linie budzetowe, ktéorych ma
dotyczy¢, odpowiadajace im kwoty oraz proponowane instrumenty, ktore nalezy zastosowac.

— [ wymaga rewizji WRF.

Nalezy wyjasni¢, ktory wariant jest konieczny, okreslajac linie budzetowe, ktorych ma on dotyczy¢é,
oraz podajac odpowiednie kwoty.

3.2.5. Udziat 0s6b trzecich w finansowaniu

Whiosek/inicjatywa:

— X nie przewiduje wspotfinansowania ze strony 0sob trzecich

— O przewiduje wspotinansowanie ze strony o0sob trzecich szacowane zgodnie

Z ponizszymi szacunkami:

Srodki w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok N2

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Wprowadzi¢ taka liczbe kolumn
dla poszczegéblnych lat, jaka jest
niezbedna, by odzwierciedli¢
caty okres wptywu (por. pkt 1.6)

Ogotem

Okresli¢ organ
wspotfinansujacy

OGOLEM srodki objete
wspotinansowaniem

22

Rok N jest rokiem, w ktérym rozpoczyna sie¢ wprowadzanie w zycie wniosku/inicjatywy. ,,N” nalezy

zastgpi¢ oczekiwanym pierwszym rokiem realizacji (np.: 2021 r.). Tak samo nalezy postgpi¢ dla

kolejnych lat.
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3.3.

Szacunkowy wplyw na dochody

X Whniosek/inicjatywa nie ma wplywu finansowego na dochody.

— [ Wnhniosek/inicjatywa ma wplyw finansowy okreslony ponize;j:

O wplyw na zasoby wlasne

O wplyw na dochody inne

Wskazaé, czy dochody sg przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkoéw [

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

stronie dochodéw

Linia  budzetowa  po

Srodki
zapisane
W budzecie na
biezacy rok
budzetowy

Wplyw wniosku/inicjatywy®

Rok N

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok N+3

Wprowadzi¢ takg liczb¢ kolumn dla
poszczegodlnych lat, jaka jest niezbedna,
by odzwierciedli¢ caty okres wptywu
(por. pkt 1.6)

Artykut ...

W przypadku wptywu na dochody przeznaczone na okre$lony cel nalezy wskazaé linie

budzetowe po stronie wydatkow, ktére ten wpltyw obejmie.

Pozostate uwagi (np. metoda/wzoér uzyte do obliczenia wptywu na dochody albo inne
informacje).
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W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (oplaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy
wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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